
Associazione L.A.CU.S.

Presentazione
L.A.CU.S (Lago, Ambiente CUltura Storia)
è un’associazione socio culturale nata alla fine del
2001 le cui finalità statutarie consistono nello studio,
nella salvaguardia e nella valorizzazione delle risorse
storiche, artistiche, ambientali ed enogastronomiche
della regione gardesana per conservarne
e diffonderne la cultura.
I soci di L.A.CU.S. sono docenti, guide turistiche,
liberi professionisti e ricercatori che,
grazie a competenze specifiche, certificate
dalla Regione Lombardia e dalla
Comunità del Garda, si configurano
come Operatori Culturali Gardesani.
La conoscenza approfondita del territorio nei suoi
vari aspetti, valore aggiunto alle competenze di
base, è volta ad incentivare lo sviluppo di un turismo
culturale qualitativamente elevato.
L’esperienza acquisita in questi anni ci ha permesso
di mettere a punto il progetto per la costituzione
di un sistema culturale integrato:
il “Parco Culturale del Garda”.

The “L.A.CU.S.” Association

L.A.CU.S. Lake, Environment, Culture,
History is a social-cultural association founded in
2001, whose name well represents its skills;
the statutory finalities are the cultural preservation,
study and enhancement of historical, artistic,
environmental, and gastronomic resources of the
Region of Lake Garda, aiming to spread
and preserve its culture.
The L.A.CU.S. members are educators, tourist guides
and escorts, experts and researchers who, thanks to
specific skills certified by the Lombardia Region and
the “Comunità del Garda”, are classified as “Cultural
Operators Of The Lake Garda Region ”.

The deep knowledge of the territory in its broad
aspects, added value to crucial skills and sensitivity,
 seeks to encourage the development of higher quality
cultural tourism.
The experience acquired through the years allowed
us to shape a project meant for an integrated cultural
system: the “Cultural Park of Lake Garda”.

Il Parco Culturale del Garda

Il Parco rappresenta la concretizzazione della rete
di sinergie e collaborazioni create dal 2001
ad oggi e nasce dalla firma del protocollo di intesa
tra L.A.CU.S., la Strada dei vini e dei sapori del
Garda e la Provincia di Brescia che lo ha finanziato
per il 2007. L’obiettivo è quello di coordinare
i servizi per la gestione e la promozione delle risorse
culturali dell’area gardesana, al fine di creare
un’evoluzione nell’approccio al territorio del
Benaco, utile sia ai viaggiatori, sia a chi qui vive:
sono previste infatti visite guidate, degustazioni
di prodotti enogastronomici, mostre, conferenze,
convegni, corsi di formazione, pubblicazioni.

The Cultural
Park of Lake Garda

The “Cultural Park of Lake Garda” is the
concretisation of the synergy  and cooperation net
established since 2001 and resulted into the
agreement signed by L.A.CU.S itself,
the Province of Brescia and the association
“Wine an Flavour Road of Lake Garda”.
The goal is to coordinate all those services managing
and promoting the cultural resources of  the region
of lake Garda, in order to evolve the approach to the
territory through guided visits, wine and local product
tasting, exhibitions, symposiums, conventions,
training courses and publications.

The Cultural Park Days

“The Cultural Park Days” are events aiming
to the promotion of the territory and its cultural
heritage through the unique and simultaneous
openings of historical sites.
Buying an all-inclusive ticket at the price of 5 Euros,
 guest will be able to organize independently
their day and will be entitled to have a discount
on entrance to the museums, to  follow free of charge
guided visits to churches and historical palaces as
well as enjoying the “Aperitifs of the Riviera”,
organized in fascinating settings by the
“Wine an Flavour Road of Lake Garda”.

This year we have programmed five events:

1. Tuesday, May the 1st

2. Saturday, June the 2nd

3. Sunday, July the 1st

4. Sunday, September the 23rd

5. Sunday 07 October the 7nd

Le giornate del Parco

“Le giornate del Parco” si propongono come evento
per la promozione del territorio e dei suoi beni,
completamente fruibili grazie ad aperture
straordinarie e contemporanee.
L’acquisto di un voucher, del valore di 5,00 euro,
darà la possibilità a ciascuno di organizzare
autonomamente la propria giornata, accedendo in
modo agevolato a musei e fondazioni e fruendo di
visite guidate gratuite in chiese e palazzi.
L’aspetto enogastronomico sarà curato dalla Strada
dei vini e dei sapori che aprirà le cantine dei suoi
soci e offrirà i suoi “Aperitivi della riviera”
in ambienti di grande suggestione.

Quest’anno sono in programma
cinque appuntamenti:

1. Martedì 01 Maggio

2. Sabato 02 Giugno

3. Domenica 01 Luglio

4. Domenica 23 Settembre

5. Domenica 07 Ottobre

Beni Culturali visitabili con
ingresso scontato durante
“Le giornate del Parco”

• Fondazione Ugo da Como a
Lonato

• Vittoriale degli Italiani a Gardone
Riviera

• Torre e museo di S. Martino a
Desenzano del Garda

Beni culturali visitabili
gratuitamente con guida
durante “Le giornate del Parco”

• Duomo di Desenzano
• Duomo di Salò
• Chiesa di San Giacomo in Calì

a Gargnano
• Chiesa di San Francesco

a Gargnano
• Chiesa dei Santi Pietro e Paolo

a Toscolano
• Fornaci Romane
• Pieve di San Zeno a Lonato
• Limonaia del Castel a Limone
• Pieve di Tremosine
• Castello di Padenghe
• Chiesa di San Pietro in Mavinas

a Sirmione
• Rocca di Manerba e il suo parco
• Castello di Pozzolengo
• Chiesa di San Quirico a

Muscoline e laghetti di Sovenigo

Sites offering discounts
on entrance fee during
the “Days Of The Park”

• Museo and castle of Ugo da Como
- Lonato

• Home, park, museum of Gabriele
D’Annunzio - Gardone Riviera

• Tower and museum of S. Martino
della Battaglia - Desenzano del
Garda

Sites offering free entrance
and guided tour during
the “Days Of The Park”

• Cathedral - Desenzano del Garda
• Cathedral - Salò
• Romanesque church - Gargnano
• Parish Church - Toscolano

Maderno
• Roman archaeological site - Lonato
• Romanesque church - Lonato
• Historical lemon houses - Limone
• Parish Church - Tremosine
• Castle - Padenghe
• Romanesque Church - Sirmione
• Archaeological site - Manerba
• Castle - Pozzolengo
• Church and lakes - Puegnago -

Muscoline
• Romanesque church - Tremosine

Organizzazione:
Associazione L.A.CU.S.
con la collaborazione de “Strada dei Vini e dei Sapori del Garda”

Consiglio direttivo
Giacomo Turolla
Presidente
Luigi Del Prete
Ideatore e Coordinatore progetto “Parco culturale del Garda”
Teresa Delfino
Chiara Garioni

Con il Contributo di:
Provincia di Brescia

Con il Patrocinio di:
Comunità del Garda
Comunità Montana Parco Alto Garda
Agenzia territoriale per il Turismo “Riviera del Garda”
Touring Club Italiano
Ufficio Beni Culturali della Diocesi di Brescia
Pastorale per il Turismo della Diocesi di Verona
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Parco Culturale del Garda
Programma appuntamenti Aprile/Ottobre 2007

Le giornate del Parco Le giornate del Parco
Sapori gardesani tra Arte e Storia Sapori gardesani tra Arte e Storia

Il Garda dal Lago Il Garda dal Lago

The Cultural Park Days The Cultural Park Days
Flavours of lake Gar Flavours of lake Garda 2007 da 2007

Lake Gar Lake Garda from Lake Gar da from Lake Gardada

Le giornate del Parco
Sapori gardesani tra Arte e Storia

Il Garda dal Lago

The Cultural Park Days
Flavours of lake Garda 2007

Lake Garda from Lake Garda
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Il Garda dal lago
Le ville storiche e i personaggi

Il Garda dal lago consta di una serie di
appuntamenti esclusivi che propongono
un’escursione privilegiata: un intero pomeriggio
alla scoperta della zona più ricca di fascino del lago
di Garda, navigando lungo la costa a bordo di un
battello privato. Santi, poeti, letterati, uomini politici
e artisti del passato accompagneranno il nostro
viaggio, narrandoci  il corso degli eventi attraverso
le tracce conservate dalle splendide ville e palazzi
disseminati lungo il tratto di lago che da Salò
raggiunge Gargnano: San Francesco, Gabriele
D'Annunzio, Benito Mussolini, Giuseppe
Zanardelli, il Principe Borghese, D.H. Lawrence
e tanti altri personaggi racconteranno la loro storia,
intimamente legata alle vicende storiche ed artistiche
della nostra Riviera.
Grazie alla collaborazione con la Strada dei Vini e
dei Sapori del Garda, l’escursione include una
degustazione di vini e prodotti tipici locali a bordo
dell’imbarcazione.

Le visite sono effettuate in italiano o in tedesco o
in inglese.

Il Garda dal Lago - Programma

Ore 15:00 Incontro con la guida a Salò e passeggiata guidata nel centro storico.

Ore 16:00 Imbarco con la guida su battello privato e partenza alla volta di Gargnano.
Lungo il percorso di andata, sosta davanti a Gardone Riviera e Fasano per
ammirare le splendide ville ed i palazzi storici prospicienti il lago,
comprenderne la storia e assaporarne il fascino .

Ore 17:00 Arrivo a Gargnano e sosta davanti a Villa Feltrinelli. Sbarco a Gargnano e
breve passeggiata guidata del centro storico.

Ore 17:30 Imbarco e navigazione fino a Bogliaco. Sosta davanti a palazzo Bettoni per
la degustazione di vini e prodotti tipici del territorio del Garda bresciano.
Proseguimento della navigazione lungo la costa, con sosta di fronte a
Toscolano e Maderno per scoprire nuovi gioielli architettonici.

Ore 18:45 Arrivo a Salò.

Lake Garda from lake Garda

A cycle of exclusive appointments proposing a unique
excursion: an entire afternoon discovering the most
fascinating area of lake Garda, cruising along the
coast on board of a private motorboat. Saints, poets,
politicians, novelists, movie stars, aristocrats and
artists of the past will unfold their secrets during a
sentimental journey, narrating the course of events
through their traces held in the marvellous historical
villas along the lake between Salò and Gargnano.
Thanks to the co-operation with the Wine and
Flavour Road of Lake Garda, the excursion includes
a superb, delicious local wine and traditional product
tasting on board of the boat.

Sapori gardesani 2007

Sapori gardesani tra arte e storia giunge alla sua
seconda edizione. Iniziata nel 2006 nell’area
bresciana del Garda, la rassegna di storia arte ed
enogastronomia organizzata da LACUS con la
Strada dei vini e dei sapori del Garda può dirsi
oggi completamente gardesana. Dall’inizio di aprile
fino alla metà di ottobre accompagneremo i nostri
ospiti in 14 tappe in tutte le province affacciate sul
lago, tra borghi, pievi, castelli e forse un millennio
di storia.

Il Garda dal Lago - Calendario delle visite
Mercoledì Giovedì  visite inglese Mercoledì Giovedì  visite tedesco

visite italiano Thursday English visite italiano Thursday German

23 / 05 24 / 05 04 / 07 31 / 05

30 / 05 07 / 06 11 / 07 14 / 06

06 / 06 21 / 06 18 / 07 28 / 06

13 / 06 05 / 07 25 / 07 12 / 07

20 / 06 19 / 07 01 / 08 26 / 07

27 / 06 02 / 08

Prezzo finale escursione: 22,00 Euro (tutto incluso)
Cost of the excursion: Euro 22,00 per person, all inclusive

Flavours of lake Garda 2007

 “Flavours Of Lake Garda Between Art And History”
has reached its second edition. Started in 2006, the
historical and gastronomic festival organized by
L.A.CU.S. with the cooperation of The Wine and
Flavour Road of Lake Garda is now entirely
“Gardesan”. From early April to mid October we
shall guide our guests through 14 events, taking place
in those districts facing the lake, in the course of
over one thousand years of history, through ancient
villages, Romanesque churches and medieval castles.

Sapori Gardesani tra Arte e Storia - Calendario tappe

15 / 04 Salò, magnifica patria di storia e arte

06 / 05 Passeggiata al centro di Padenghe

13 / 05 A Tremosine una pieve aggrappata alla montagna

20 / 05 Tignale, il santuario di Monte Castello, spirito sospeso

10 / 06 Brenzone, da Biaza a Campo in 11 secoli

24 / 06 Desenzano, San Martino e San Donnino dal Medioevo al Risorgimento

08 / 07 San Giorgio a Manerba sorveglia il lago

15 / 07 San Felice, il sinus felix  della Valtenesi

29 / 07 Gargnano, itinerario tra gli oratori antichi e dimenticati

02 / 09 Lonato, il Duomo e il borgo antico

09 / 09 Riva del Garda, e i trecentisti trentini

23 / 09 Cavriana, una Pieve ricca di tesori

30 / 09 Bardolino, San Severo la sistina gardesana

14 / 10 Sirmione, gli affreschi della Parrocchiale
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Info e Prenotazioni
Info and Booking
www.infolacus.it
prenotazioni@infolacus.it
welcome@infolacus.it

Tel. +39 0365 521896


